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Objet

1.

Le périodique trimestriel Kateri, publié par le Centre Kateri a
Kahnawaké (Québec), voudrait vous aider a obtenir des
faveurs spirituelles et temporelles, grace a l'intercession de la
bienheureuse Kateri Tekakwitha. Par |, nous espérons hater
la canonisation du Lys des Agniers;

. Nous désirons trouver de nouveaux amis pour la Cause de Kateri,

afin d’en obtenir au moins «un Pater, un Ave et trois Gloria»
quotidiens en vue de la canonisation;

. Nous vous tendons la main, car sans votre aumoéne, nous ne

pouvons a peu prés rien pour faire connaitre Kateri, petite
laique, et pour I'examen des faveurs importantes attribuées a
son intercession.

Matiére
Chaque numéro de Kateri comprend :

ik
2
3¢
4.

Une ou plusieurs pages sur la vie et les vertus de Kateri;
Des nouvelles de ses amis répandus de par le monde;
Le récit de faveurs obtenues par son intercession;

De la documentation au sujet des autochtones, en particulier
des Indiens de la Mission Saint-Francois-Xavier.

Avantages
Votre abonnement (Canada : 10$ ¢ International : 15$ par année),
renouvelable le plus souvent possible, vous donne droit a
I'inscription parmi les « Amis de Kateri» pour qui

1
2
S
4.

5
6.

Une messe est offerte chaque semaine;
Une autre messe est offerte pour les amis défunts;
Le vice-postulateur récite la liturgie des heures;

A titre de bienfaiteurs de la Compagnie de Jésus, des milliers
de messes sont offertes chaque année;

Est ouvert le trésor spirituel des mérites de la Compagnie de Jésus;

Des graces spéciales sont acquises en travaillant a la canonisation
de Kateri.

Eté-Automne 2011
Les dix premiers dollars de tout don compteront pour I'abon-

nement. Avec la permission de I'Ordinaire et des Supérieurs,
Kahnawaké (Québec).

Copyright par LA MISSION ST-FRANCOIS-XAVIER. Envoi de publication.
Dépo6t légal - Bibliotheque nationale du Québec - ISSN0315-8020
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Katerina

en vente a

Centre Kateri

Case postale 70

Kahnawaké (Québec) JOL 1B0

Tél.: (450) 638-1546 ou 632-6030
c’C Télécopieur: (450) 632-6031

Meédailles
1. Argent mat: 0,50 $
2. Cuillere-souvenir: 4 $

Images de Kateri (avec ou sans priére)

Couleur brune, par le scuplteur E. Brunet (12,7 cm x 6,25 cm) : 0,15 $
En couleurs, par Mére Nealis (14,8 cm x 7 cm) : 0,50 $

En couleurs, par Mére Nealis (23 cm x 35 cm) : 1,50 $

En couleurs, par M. McCauley (47 cmx39cm):4 $

BRI

Images-reliques
1. Etoffe qui a touché aux ossements (2,8 cm x 2,5 cm) : 0,50 $

Neuvaine (en frangais ou en anglais) d )
Sous forme de biographie, par Henri Béchard, S.J.: 36 pp. (illustrée) 2 $

Plaquettes
1. Plaquette métallique de Kateri, au cadre en émail bleu et blanc: 3 $
2. Plaquette métallique de Kateri avec étui en plastique : 2,50 $

Timbres-cachets de Kateri
Trente-six timbres la feuille : 1 $

S.V.P. AJOUTER, A CHAQUE COMMANDE, UN PETIT MONTANT SUPPLEMENTAIRE POUR
FRAIS DE MANUTENTION. MERCI.

Statuettes de Kateri

1. En «hydrocal», de couleur bronze (16,5 cm) : 12 $
2. Porte-clé Kateri: 1,25 $

3. Satuette et étui: 1$

Livres
En francais - L'Héroique Indienne Kateri Tekakwitha, par Henri Béchard, S.J.,
(livre sur les vertus de Kateri), 12 $
En francais - La Vénérable Kateri Tekakwitha, par Henri Béchard, S.J., 20 pp.
(petite biographie illustrée), 2,50 $
En anglais - Kateri Tekakwitha, par Francis Weiser, S.J., relié : 10$; broché : 8 $
En anglais - The Original Caughnawaga Indians, par Henri Béchard, S.J., relié : 15 $
En anglais - Whitey from Heaven, par Marlene McCauley : 18 $
En francais - Spécial «Kaiatanoron Kateri Tekakwitha» par Henri Béchard : 15$
et en anglais

Abonnement a «Kateri»
Dix dollars par année au Canada International. Quinze dollars par année.
S.V.P, renouveler votre abonnement annuellement.
ISSN 0315-8020
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“ NOUVELLES DU CENTRE KATERI
Faveurs
enregistrées au Centre Kateri depuis le 10 déc. 2011 jusqu’au 16 mars 2011.

Objets' retrouvés Maisons vendues ou achetées 4
Mala_dles apaisées 11 | Heureuses maternités 1
Guérlspns 2 | Heureux voyages 8
Emplois gardés ou obtenus 12 | Opérations réussies ou évitées 5
Logements loués 2 | Graces temporelles 2
Etudes réussies 5

Promesses de priéres pour la canonisation de Katéri
Total des promesses jusqu’au 10 aodt 2011 : 30,761.

Pélerinages au sanctuaire de Kateri
Choississez une journée ensoleillée en été/ Informez le recteur de votre venue pour
une visite guidée en téléphonant au (450):632-6030.

Faire connaitre la Bienheureuse Kateri

Envoyez les noms et adresses de vos parents et amis et nous leurs ferons parvenir
I'information sur la Bienheureuse Kateri.

L'envoyer au Centre Kateri, C.P. 70
Kahnawaké (Québec) JOL 1B0

MA PROMESSE A KATERI Date

Je, soussigné(e), promets d’offrir chaque jour un «Notre Pére»,
un «Je vous salue Marie» et trois «Gloire soit au Pére» jusqu’a
I'obtention du miracle requis pour la canonisation de Kateri.

Nom

Rue ou C.P.

Ville Code
Province ou Etat

Pays Téléphone

«Un partage, plutét qu’'un bilan»

Son Excellence, Lionel Gendron, évéque du diocése de St-Jean-Longueuil

Une fois de plus, j'ai mis en oubli la date de tombée de la chronique. Vite, quel
théme aborder? On m'a suggéré de présenter le bilan de me cent cinquante
jours comme évéque de Saint-Jean-Longueuil et de proposer quelque orientations
pour |'avenir.

Cela me semblait prématuré mais, a bien y penser, j‘ai cru d'intérét de partager
des découvertes faites dernier mois : deux qui font la fierté des gens de notre
Eglise et une troisieme qui, il me il me semble, est comme la condition pour quel
les deux premiére portent du fruit et ouvrent devant nous des voies d'avenir.

La qualité de personnel découverte fut la qualité remarquable du personnel
tente en pastorale qu'au Centre diocésain. Cette qualité dépend certes des
dons et des forces des membres du personnel, mais aussi elle s'explique par la
formation et I'accompagne ment qu'offre I'équipe responsable, ainsi que par la
variété des taches et des personnes. Les exigences de formation, qu’elles soient
d'ordre intellectuel et pastoral ou d'ordre humain et spirituel, sont grandes.

Si la rareté actuelle de la releve oblige parfois a réduire certaines exigences
d’embauche, elle ne modifie en rien cependant les criteres de formation.
L' équipe offre aussi au futur personnel, tout au long de la démarche de formation,
un accompagnement compétent et personnalisé. De plus, au long des années,
elle élabore un programme de formation continue, alors que le Département des
ressources humaine assure |'accompagnement des personnes.

La variété du personnel est aussi remarquable. Qu'il soit homme ou femme
ordonné ou laic, mandaté ou collaborateur, notre personnel répond aux taches
et besoins multiples de nos communautés. Récemment un prétre venu précher
la retraite du personnel pastoral s'étonnait devant la diversité des responsabilités;
aux ministéres plus connu de curé, vicaire, modérateur, diacre agente ou agent
de pastorale et catéchéte, s'ajoutaient les personnes responsables de la coordi-
nation des communautés chrétiennes, de I'animation des régions, des services
diocésains st de tante d'autres ministeres.

Enfin il faut souligner la diversité toute particuliere du personnel dans |'exercice
de responsabilités pastorales effectives, illustration éloquente du partenariat
homme-femme en Eglise.

... Suite page suivante 5
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... Suite

La Primauté donnée a la Parole de Dieu. Ma deuxiéme découverte est celle
de la primauté qu'a la Parole de Dieu dans le projet diocésain d'évangélisation.
La Semaine de la Parole, vécue dés mes premiers jours ici, fut une manifestation
concréte de la place donnée a la Parole au cceur de nos communautés. Une telle
expérience m’a également permis de discerner I'orientation majeure de notre
Eglise dans son engagement catéchétique global.

Que les efforts soient déployés aupres des enfants et des jeunes, auprés des
catéchumenes et des personnes qui recommencent un cheminement de foi, enfin
aupres des paroisses pour le projet «Vers une catéchese de toute la communauté »
toujours ils réalisent une initiation a la vie chrétienne centrée sur la Parole de Dieu
et selon une approche « catéchuménale ».

.

La Parole de Dieu, dynamisme de notre pastorale d'évangélisation, nous pousse
a la mission. «Comme un feu dévorant», théme de la Semaine de la Parole
2011, elle nous appelle et nous presse d‘annoncer la Bonne Nouvelle a notre
monde. Notre engagement diocésain rejoint ainsi de facon remarquable I'effort
de I'Eglise universelle qui recoit I'Exhortation apostolique post-synodale Verbum
Domini sur la Parole de Dieu dans la vie et dans la mission de I'Eglise et se pré-
pare au Synode sur la nouvelle évangélisation.

-In nobis unum sint: Enfin, récemment I'ancien professeur de théologie trini-
taire que je suis a découvert la devise de notre I'Eglise : « Qu'ils soient un en
nous ». C'est Jésus lui-méme qui, en Jean 17,21, prie son Pere afin que notre
Eglise s'enracine dans la Trinité.En fait, I'Eglise nait de la Trinité et s’y accomplit.
Elle trouve dans la Trinité son principe, sa source, son modéle et sa finalité.

La mission de I'Eglise est la réalisation concréte des missions du Fils-Parole et de
I'"Esprit. Telle est I'enseignement du Concile Vatican 11 (cf. encarts). Mais en
soulignant la qualité du personnel et la primauté de la Parole, j'aurais également
pu souligner les besoins de communion entre les besoins d'audace missionnaire
de notre Eglise. ;

Joignons donc notre priére a cette de Jésus afin d'étre pleinement Eglise :
«Que nous soyons un en la Trinité des personnes! »

Salutations du Vice-postulateur

Cette année, notre célébration de la féte de la bienheureuse Kateri Tekakwitha
s'adonnait le méme jour que le dimanche des rameaux, soit le 17 avril. Ce fut
la plus grande foule pour cet événement depuis plusieurs années. Notre nouvel
évéque, Lionel Gendron était notre célébrant, marquant son début 2 Kahnawake
suite a son investiture comme évéque de notre diocese. Monseigneur Gendron
nous parla de la bienheureuse Kateri Tekakwitha comme s'il I'avait person-
nellement connue, ce qui créa une bonne impression pour plusieurs et il s’'emblait
en plus s'adresser individuellement & chaque personne présente. Il faisait bon de
retrouver plusieurs fideéles d’Akwesasne, Montréal et de partout dans notre
diocese, sans oublier notre bonne amie et photographe émérite Ann Scheuerman,
une promotrice ardent de la bienheureuse Kateri Tekakwitha depuis plusieurs
années. Il y avait aussi présente une grande famille de pelerins de la Nouvelle
Ecosse, venus demander une guérison pour un pere de famille en phase terminale
de cancer.

Ce fut aussi une dure épreuve pour ma famille, notre fille Brenda, la deuxi¢me
en 4ge, ayant rendu 'ame deux jours avant la féte et exposée au salon funéraire
durant toute la fin de semaine. Ce n’est pas sensé se passer de cette fagon. Nous
ne devrions pas avoir & enterrer nos enfants. Brenda devait célébrer ses 50 ans
le 13 juin et son 20éme anniversaire de mariage le 24 aofit. Depuis notre perte,
il est tres difficile pou moi et mon épouse de nous concentrer sur nos tiches et
tenter de poursuivre tout en vivant notre deuil. Nous vous demandons vos
prieres en cette heure difficile pour toute notre famille. Brenda souffrait de troubles
cardiaques chroniques depuis plusieurs années avant de perdre son long combat.
Il m’a été donné de secourir plusieurs personnes mais il m’était impossible d’aider
ma propre fille.

Je crois que Dieu, de la méme fagon qu’il soulagea Kateri de ses souffrances en
Iappelant a Lui, invita aussi Brenda durant la Semaine Sainte a ‘Revenir a la
maison’ 12 o il n’y aura plus de souffrance, mais la joie et le bonheur. Elle y sera
pour mon épouse Sheila, nos enfants, nos petits-enfants et nos arrieres petits-
enfants, quelqu’un que nous pouvons prier au cours de notre périple terrestre et
avec qui nous serons réunis un jour dans notre demeure céleste.

La vie est comme la méche d’'une chandelle. Nous ne savons jamais a qu’elle
moment elle s’éteindra. Chérissez vos &étres chers, tenez-les prés de vous.
Célébrez la famille aussi souvent que possible. Par I'intercession de la bien-
heureuse Kateri Tekakwitha , que Dieu vous bénisse et vous garde de tout danger.

Au nom de la famille Boyer ainsi que notre gendre Tom Dearhouse, nous vous

remercions sincérement pour toutes vos prieres, vos expressions de sympathie et

tendresse ainsi que votre soutien lors du déces de Brenda. Que Dieu vous bénisse
et vous garde.

Ronald Boyer, diacre

Vice Postulateur pour la Cause de Kateri Tekakwitha
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En images... En images...

Jacques Berthelet, évéque emeritus, Lionel Gendron évéue de St-Jean-Longueuil, Membres de la chorale : Debbie Brisebois, notre fille ainée Carol Boyer-Jacobs, Anette
Diacre Ron et Fr. Lachapelle. Jacobs, Vera Goodleaf et Beverly Delormier:

e

Garde d’honneur des C.C. et des pelerins de la Nouvelle Ecosse parmi la foule présente Msgr. Gendron présentant le PRIX KATERI a Michel Chartrand.
a ce mémorable événement.

8 ... Suite page suivante ... Suite page suivante




En images...

Membres de la chorale : Jean Michel et notre gendre Tom Dearhouse, en deuil de son épouse
et notre fille Brenda Boyer.

e

Notre bien aimé et inoubliable ﬁlleBrenda Boyer Déarhouse, décédée le 17 mar 2011,
jour de la St-Patrice.
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UNE HISTOIRE KATERI

Par ’Abbé Mark Steed

Au cours des derniers mois, jai entendu et j’ai recu plusieurs témoignages
par la poste et par courriel au sujet de diverses rencontres avec Kateri.
Chaque témoignage tente de décrire une expérience que lI'individu a vécu
avec Dieu, sa Bienheureuse mere Marie ainsi que Kateri. Chaque témoi-
gnage est le cri d'un coeur élevé vers Dieu, implorant une caresse. Des
histoires qui nous parlent de joie, de salut, de douleur et de tristesse, tous
les éléments d’'une vie bien humaine ainsi que les éléments plus profonds
tels la foi et notre relation avec Dieu.

Voici une autre de ces histoires qui m’indiquent qu'une foi profonde produit
réellement une vie active avec Jésus et Kateri. Je crois fermement en la
communion des saints, cet aspect de la réalité Chrétienne qui nous informent
sur la vie apres notre vie sur terre. Les gens qui sont vécu avant nous, nos
ancétres, sont toujours avec nous en esprit. Il sont toujours soucieux pour
nous et par cette vérité, nous aiment toujours. Marie et Kateri partagent
cette vie éternelle et désirent la partager avec nous. Nous devons leur faire
confiance.

Ann M. M’envoie cette histoire et me demande de la partager avec vous.
Dans ce témoignage, je vous demande de vous souvenir d’elle, de sa perte
ainsi que sa nouvelle relation avec Marie et Kateri.

Cher Abbé Mark :

Voici mon histoire concernant la bienheureuse Kateri. Cette histoire débuta
en mai 2009. Mon cousin Bob, feu Révérend Robert M. (qui m’introduit
a Kateri), tomba malade et mourut peu de temps apres. Tout au long de
la progression de la maladie de Pere Bob, jai éprouvé toutes les phases de
chagrin et de tristesse. A un moment donné, je me suis retrouvée seule
dans mon logement. Frustrée et angoissée, je me suis mise a crier de colere
envers notre sainte mere, Marie. Je me souviens lui avoir dit: “Ceci est ton
mois. Ton Fils técoute toujours. Pourquoi ninterviens-tu pas afin
d’obtenir une guérison miraculeuse pour le Pére Bob, au moins lui obtenir
le temps qu’il lui faudra afin de terminer son livre. Tu sais combien ce lui
est important! (Je dois ajouter ici que j'étais en train d’écrire la biographie
du Pere Bob.) Quel mal ta-til fait? Je sais qu’il a exigé une couverture
bleue pour son bouquin, en ton honneur. “Ne pourrais-tu pas l'aider”?

Quelques jours plus tard, je me suis agenouillée et j’ai demandé pardon a
Marie. Je lui ai dis que je n’aurais jamais dt lui parler sur ce ton. Mais c’était

1




UNE HISTOIRE KATERI

... Suite

mon Gethsémani et je n’étais pas obligée de 'aimer. Au cours des deux
prochaines années, plusieurs événements se sont produits dans ma vie; le
Pere Bob rendit I'ame le 22 mai 2009. Le 3 juin, j’ai fété mes 60 ans; le 7
juin, je suis devenue une apotre de la miséricorde et le 12 juin je survécu
a une terrible collision d’auto dans laquelle personne ne fut blessé. Ma
plaque d’immatriculation lit’'KT4ST": Kateri Tekakwitha for (pour) sainteté).
Lannée suivante, en septembre, j’ai recu en cadeau de Dieu, soit une retraite
inattendue de 'état pour lequel je travaillais.

Tout en me réjouissant de ma retraite, je connaissais un état d’ame perturbé.
Bien que je remerciais Dieu sans cesse pour ma retraite, j’étais toujours
troublée par la facon dont j’avais parlé a notre Sainte Mere. Par la priére,
j'ai finalement trouvé la paix aupres de Marie. Lorsque je lui ai demandé
ce que je pouvais faire afin de démontrer ma reconnaissance, sa réponse
fut tres claire : «Récite le chapelet pour la canonisation de Kateri». Le
25 mai 2011, j’ai acquiescé a sa demande. La récitation du chapelet fut
tellement paisible et calmante. Le lendemain, dans mes priere je suis
tombée sur le livre d'Isaie, 43:18-19; « Ne vous souvenez plus d’autrefois, ne
songez plus au passé. Voici que je fais un monde nouveau.» Mon interpré-
tation était que Marie me disait: ’Je comprends Ann et ne t’en fais plus.

Je ne comprenais pas pourquoi Marie m’avait demandé de prier pour la
canonisation de Kateri. Puis je me suis souvenue de la dévotion de Kateri
envers notre sainte Mére et Marie savait que je trouverais quelque chose
qui soulagerait mon ami. Marie a vécu sur terre avant d’étre la Mere de
Dieu et elle connait bien la fragilité de I'étre humain. Elle répondit 2 mes
prieres d’'une facon que je pourrais comprendre. Je souhaite et je prie que
le partage de mon histoire puisse étre un autre pas dans le parcours vers

la canonisation de la bienheureuse Kateri. Votre dévouée, P

Toutes ces histoires ont une fin, mais je crois que celle-ci continuera de
donner et conduira son auteur vers un rapprochement avec Marie et Ka-
teri. J'espere qu'elle touchera votre cceur et vous accordera une apprécia-
tion de la communion que nous vivons avec tous ceux qui nous ont
précédé et que Dieu tient dans ses bras pour I'Eternité. La rencontre avec
Dieu n’est pas un événement hors de I'ordinaire mais fait partie de notre
quotidien. C'est ici que nous rencontrons celui qui nous aime vraiment et
c’est ici que nous lui démontrons notre reconnaissance pour le don de
notre propre vie.

Abbé Mark Steed, directeur, Sanctuaire national Kateri, Fonda, NY
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L'Archevéque Chaput parmi les huit prélats
choisis comme catéchistes pour la JM)

Quelques 29,000 jeunes se rendront 2 Madrid

WASHINGTON, D.C., 27 JUILLET 2011 (Zenit.org).- Le Conseil Pontifical
pour laics a demandé aux nouveaux archevéque de Philadelphia et de
New York d'étre parmi les huit prélats américains qui enseigneront la
catéchése a la Journée Mondiale de la Jeunesse. Ces huit évéques
américains se joindront & quelques 250 autre évéques-catéchistes
choisis par le Vatican pour enseigner la catéchése dans de nombreuses
langues au cours des cessions du 17 au 19 aodt.

Les huit prélats américains sont: I'archevéque Timothy Dolan de
New York, président de la conférence des évéques catholiques des
Etats-Unis; le Cardinal Francis George, archevéque de Chicago; le
Cardinal Sedn O'Malley, archevéque de Boston; I'Archevéque
Charles Chaput, nouvel archevéque de Philadelphia; les évéques
Samuel Aquila de Fargo, North Dakota, Edward Burns de Juneau
Alaska; William Murphy de Rockville.Centre, New York et Frank
Caggiano, évéque auxiliaire de Brooklyn.

Chaque évéque préparera trois sessions de catéchése, une pour
chaque journée, basées sur le theme pour les JMJ 2011 & Madrid:
«Enracinés et fondés dans le Christ, affermis dans la foi»
(Colossiens 2:7). Les trois thémes quotidiens seront Fermes dans
la foi (Mercredi) Etablis en Jésus Christ (Jeudi), et Témoins du Christ
dans el monde (Vendredi).

Samedi, les évéques et pélerins américains se rassembleront pour
célébrer la messe du matin avant la vigile du soir avec le Saint Pére
et la messe papale au lendemain. Le Cardinal George sera le
célébrant principal a la messe du samedi et I'archevéque Dolan
prononcera I'homélie. Aprées la messe, lors d'une cérémonie préparée
pour |'occasion, les jeunes seront envoyés aux autres événements
des JMJ et seront invités a retourner chez eux comme mission-
naires par les évéques américains. lls auront aussi I'opportunité de
se regrouper par diocese, ou région avec leurs évéques.

Le nombre de jeunes inscrits pour les JMJ augmente de jour en
jour. Plus de 28,700 pelerins et 62 évéques américains sont inscrits
aux JNJ 2011,

13




vous AIMEREZ CELLE-CI

J'ai demandé a Dieu de m’'enlever ma mauvaise habitude.
Dieu me dit: Non! Ce n'est pas a moi de te Uenlever mais
a toi de 'abandonner.

.Jai demandé a Dieu de guérir mon enfant handicapé.
Dieu me dit: Non! Son esprit est sain, son corps n'est pas
que temporaire.

J'ai demandé a Dieu de me donner la patience. Dieu me dit :
Non! La patience est un sous-produit des tribulations; elle
n'‘est pas donnée, elle est apprise.

yai demandé a Dieu de me donner le bonheur. Dieu me dit :
Non! Je te donne mes graces; le bonheur vient de toi.

J'ai demandé a Dieu de me soulager de la douleur. Dieu me
dit: Non! La souffrance te sépare de soucis de mondain et te
rapproche de moi.

J'ai demandé a Dieu de faire grandir mon esprit.
Dieu me dit: Non! Tu toi grandir de toi méme mais
je t émonder afin que tu produise beaucoup de fruits.

J'ai demandé a Dieu de me donner toutes sortes de choses
afin de rendre ma vie joyeuse. Dieu me dit: Non! Je te donnerai
la vie afin que tu puisses jouir pleinement de toute chose.

J'ai demandé a Dieu de m’aider 2 AIMER les autres,
autant qu’ll m’aime.
Dieu dit... Ahhhh! Finalement, tu as compris.
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Des archives de
la mission St-Francois-Xavier

En 1684, Kateri Tekakwitha fut exhumée du cimetiere oi un petit monument
avait été placé I'année précédente. Et elle fut placée dans la chapelle.

Le transfert se fit au cours de la nuit en présences des fidéles dévoués.
Kateri fut la premiere en Amérique a recevoir 'honneur d’étre enterrée dans
une église.

Lorsque la mission de St-Francois-Xavier fut déplacée du Sault vers
Montréal, Kahnawakon, Kanatawenke et Kahnawake, ses reliques suivirent
ces déplacements.

Le pere Pierre Cholenec, qui était un de ses confesseurs, était le
supérieur de la mission lorsque celle-ci fut transférée a Kahnawake en 1716.

En 1755, la mission de St. Régis fut établie 2 Akwesasne et une chapelle
de bois y fut construite en 1760. Le pasteur Jésuite Marc Antoine Gordan
apporta a la mission St.Régis un précieux trésor de la dépouille de Kateri
Tekakwitha, soit son crane.

Cette relique fut perdue soit par un incendie de la chapelle peu avant
le 2 février 1763, ou bien elle disparut au moment de l'incendie.

Les autres ossements furent toujours conservés dans un coffre sacré
fabriqué de bois soigneusement poli dans la sacristie de la mission de
St-Francois-Xavier. En 1972, les filles d’Isabelle de Kahnawake donneérent
a la mission une tombe en marbre de Carrara pour les précieux ossements.

Mercredi le 1¢* novembre 1972, Monseigneur G.M. Coderre présida
au dépot du coffre sacré contenant les reliques dans une boite de métal et
celle-ci fut placée dans la tombe de marbre.

Le 17 décembre 1972, il bénit solennellement sa tombe. Inscrits sur sa
tombe sont les paroles, KATATANORON KATERI TEKAKWITHA, voulant
dire «Bienheureuse, Précieuse et Chere Kateri Tekakwitha. »
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NOUS SOMMES DES ETRES SPIRITUELS
VIVANT UNE EXPERIENCE HUMAINE TEMPORAIRE

Voila une définition intéressante du mot Chrétien.

Lorsque je dis que «Je suis un chrétien»,
je ne clame pas que «J’ai une vie saine».

_]e murmure « J'étais perdu, maintenant j’ai retrouvé
mon chemin et je suis pardonné ».

Lorsque je dis que «Je suis un chrétien»,
je ne le dis pas avec orgueil.

_]e confesse que je trébuche et que j’ai besoin du Christ
comme guide.

Lorsque je dis que «Je suis un chrétien»,

je ne vante ma force.

Je témoigne que je suis faible et que j'ai besoin
de sa force pour avancer.

Lorsque je dis que «Je suis un chrétien»,

je ne me vante pas de mon succes.

J’admets que j'ai échoué et que j'ai besoin que
Dieu nettoie mon dégat.

Lorsque je dis que «Je suis un chrétien»,

je ne présume pas étre parfait.

Mes faiblesses sont flagrantes, mais Dieu croit
que j’en vaux le cout.

Lorsque je dis que «Je suis un chrétien»,
je ressens tout de méme la douleur.

J’ai ma part de soucis et de douleurs, alors jimplore son Nom.

Lorsque je dis que «Je suis un chrétien»,
je ne vante pas ma sainteté.

J' en suis qu'un simple pécheur qui recoit la grace de Dieu,

malgré tout!

_Que votre journée soit remplie de joie!
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Homélie, Sanctuaire des Saints Martyrs Canadiens
Midland, Ontario — Dimanche le 29 aott 1976

«En I'honneur des nations autochtones qui ont accepté la foi, l'ont vécu
et qui sont mortes pour elle», au nom du Pere, du Fils et du Saint Esprit,
Amen. Je suis certain que, tout comme moi, vous agonisez lorsque vous
entendez, voyez a la télévision ou lisez les commentaires de représentants
des premieres nations qui condamnent le Christianisme ainsi que les
efforts de ceux qui vivent leur foi en tentant de rendre accessible a tous la
Bonne Nouvelle. ‘

. Ceux qui entretiennent de tels sentiments nous sembles parfois de

courageux défenseurs de leurs opinions mais en réalité ils ont peur, peur
de la vérité, peur de Jésus. Car n'est-ce pas Jésus qui dit: «Je suis le
Chemin, la Vérité et la Vie? »

Croire en Jésus Christ et toute les vérités révélées par lui, c’est de recon-
naitre le don de la foi. Vivre cette foi, c’est abandonner tout ce qui nous
semble facile, doux et sécuritaire.

Nous sommes conscients que le don de la foi vient de Dieu. Un jour nous
aurons a répondre pour ce que nous en avons fait. Bien que la foi est une
relation personnelle avec Dieu, chacun de nous la vit sur différents
niveaux de relation. Nous devrions nous rappeler ces paroles de St-Jean :
«Personne n’a vu Dieu, mais tant que nous nous aimons l'un et l'autre,
Dieu vivra en nous».

Si nous regardons autour de nous, nous pouvons nous dire: «Le monde
court vers sa perdition». Il est si facile pour nous de voir le malin perfide
qui émane de plusieurs situations. De ce climat malsain nous provient
une expression de désespoir: Dieu est mort. C'est une triste déclaration
pour nous qui nous déclarons Chrétiens. C’est un défi pour nous d’oser
vivre notre foi de telle facon a ce que nos actions confirment la réalité du
Christ dans notre amour I'un envers I'autre. Je n’ai pas besoin de vous dire
comment cela peut étre difficile. D’ailleurs, il est absolument impossible
de faire du bien autour de nous sans la force qui nous vient de LUI qui est
la source de toute bonté.

Aujourd’hui, nous honorons les martyrs autochtones qui sont morts pour
leur foi. “Réjouissez-vous et soyez heureux, car c’est le jour qu’a fait le
Seigneur. Sans aucun doute, voici le temps et 'endroit pour nous de
reconnaitre la foi héroique de ceux dont nous honorons la mémoire.
Ce n’est que tout récemment que jai pu lire certains détails sur la vie de
ces saints et saintes.

... Suite page suivante 17




Homélie, Sanctuaire des Saints Martyrs Canadiens
Midland, Ontario — Dimanche le 29 aotit 1976

... suite

Je dis saints et saintes quoique 'Eglise n’a jamais canonisée une personne
autochtone. Espérons que cela sera accompli dans le cas de la bien-
heureuse Kateri Tekakwitha tres bientot. Je vous remercie pour l'oppor-
tunité que vous m’offrez de venir encourager chacun et chacune d’entre
vous de lire tout ce qui est écrit sur la vie des ames autochtone que nous
honorons aujourd’hui. Ces ames furent bénies par Notre Pere céleste durant
leur vie par la puissance de son Esprit et elles ont accepté et répondu en
remettant leur vie entre ses mains.

Au gré de ma lecture sur la vie des ces Martyrs, je suis étonné par la puissance
de leur foi. Les Chrétiens autochtones de I'époque était une minorité parmi
les leurs. Théroisme démontré de leur vivant et plus particulierement leur
dévotion envers le Christ, méme face a une mort des plus cruelle furent
un facteur important dans la prolifération de la foi Chrétienne dans les
communautés autochtones.

De nos jours, nous sommes tristes et inquiets devant le déclin de la foi
généralement et plus particulierement parmi la population autochtone.
Lorsque nous lisons des textes au sujet de la vie et de la mort de Martyrs
et Saints, nous pouvons souvent noter un contraste marqué entre leurs
vertus et nos comportements. Je crois que notre Créateur désir notre action
de grace et nos louanges pour les gens que nous sommes, avec une foi a
toute épreuve quavec Son Esprit, nos faiblesses puissent devenir Sa Puissance.
Ne vous permettez pas de devenir si soucieux de votre manque de foi que
la lumiere de la bonté qui est en vous soit obscurcie.

Contrairement a ce que ceux qui n’ont pas la foi voudrait nous faire croire,
Jésus Christ n'est pas mort. Il vit dans chacun de nous. Alors que je contemple
tous ceux qui sont présents aujourd’hui et que je réalise I'effort qu'il a fallu
de votre part, certains ayant parcouru plusieurs centaines de miles: Je vous
dis, merci Pere Céleste pour la foi des ces gens. Et je dis a chacun d’entre
vous, merci pour l'espérance qui est dans mon coeur grace a votre
présence, comme les Martyrs autochtones furent une source d‘inspiration
pour les gens de leur époque. Je sais que vous avez le méme role aujourd’hui,
au nom du Pere, et du Fils et de 'Esprit Saint. Amen.

Peter Johnson, candidat diacre, Cutler Indian Reserve,
ONTARIO
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Témoignages de faveurs obtenues

o Le sourire de Kateri sur vos jours, Mme R.R.!
Merci a la bonne Kateri pour le regarde et la protection qu’elle accorde
a ma famille et a moi. En reconnaissance je vous fais parvenir un chéque

de cinquante dollars. (Ste-Anne-des-Moints, QC)

Le sourire de Kateri sur vos jours, Mlle C.J.!

Merci pour avoir vendu I'immeuble a un bon prix. (Montréal, QC)

o Le sourire de Kateri sur vos jours, Mme B.C.!
Ci’inclus un chéque de vingt dollars pour une faveur obtenue. J'ai eu un
nouvel emploi et a temps plein. Merci a Kateri. (Val D’Amour, NB)

o9 Le sourire de Kateri sur vos jours, Mme L.P.!
Je vous fais parvenir un montant de dix dollars suite a la demande de
maman qui vu son age avancé n’est plus capable d’écrire mais par contre
elle est encore capable de prier sa bonne Kateri qu’elle a fait connaitre a
toute la famille depuis plusieurs années. Elle a demandé l'aide de Kateri
pour des démangeaisons aux jambres et celles-ci ont arrétés. (Anjou, QC)

o Le sourire de Kateri sur vos jours, Mme M.L.!
Je vous envoie vingt dollars pour mon fils qui a fini son cour avec success.
Merci encore Kateri. Je continu de la prier. (Parkville, MD)

% Le sourire de Kateri sur vos jours, Mme R.H.!
J'envoie cent dollars pour faveur obtenue. Mon petit fils de 42 ans a
obtenu I"'emploi qu’il désirait depuis longtemps gréce a notre bonne Kateri...

o Le sourire de Kateri sur vos jours, Mme C.C.! gkt G

Je viens remercier encore une fois la Bienheureuse Kateri pour ma faveur
demandé, c’était pour ma fille qui partait en voyage, tout c’est trés bien
passer, Je lui avais promis une récompense, c’est pourquoi j’envoie un
chéque de vingt dollars en signe de remercient. Merci Kateri.

o Le sourire de Kateri sur vos jours, Mile L.B.! (EERaRESEL

Je vous écris pour vous remercier des bonnes nouvelles que j'ai recu de ma
prise de sang que j‘ai passer au début du mois de mai. J'avais demandé
a Kateri d’excaucer ma priére. Elle m’a entendu. Merci Kateri de donner
ma mére un bon appétit a chaque repas. Merci Kateri d’avoir entendu

mes demandes. (Valleyfield. QC)

o Le sourire de Kateri sur vos jours, Mme P.G.!
Un gros merci a Kateri pour le béau cadeau qu’elle m‘a fait, soit un retour
d'impét. Tel que promis je vous fais parvenir un chéque de cent dollars qui
aidera é la cause pour sa canonisation. Je lui demande souvent son aide
et ca marche. (St-Laurent, QC)

... Suite page suivante 19




Témoignages de faveurs obtenues

... Suite

o Le sourire de Kateri sur vos jours, Mme L.M.!

Chére Kateri, je t'envois I'auméne que j'avais promis, si je passais la lumiére
dans l'intestin et que tout allait bien. J'ai fais la promesse de le faire publier.

(Shippagan, NB)
o Le sourire de Kateri sur vos jours , Mlle M.B.!

Vous trouverez ci joint un chéque au montant de cent dollars pour la cause
de Kateri. Elle m‘aide toujours et je la remercie beaucoup. Je demande

toujours a Kateri de me protéger et de protéger toute ma famille.

(Montréal, QC)
o Le sourire de Kateri sur vos jours, Mme M.G.!

J'avais promis trente dollars a Kateri si ma fille se trouvait du travail. C’est

fait. Merci Kateri. (Thetford Mines, QC)

o Le sourire de Kateri sur vos jours, Mile T.B.!

Je vous envoie deux abonnements pour remercier Kateri pour la protection

et réussite d’un voyage. Tout est bien deroulé. (Québec, QC)

o Le sourire de Kateri sur vos jours, Mme L.G.!

Ci-inclus un chéque de vingt-cing dollars pour remercier Kateri pour
faveur obtenue. Des bons résultats médicaux et toute autres faveurs

obtenues.... (Ste-Catherine, QC)

o Le sourire de Kateri sur vos jours, Mme P.G.!

Un gros merci a Kateri pour un beau voyage sans incidents et surtout un
bon retour chez moi. Kateri est mon réconfort journalier. Ci-inclus un

chéque de vingt-cinq dollars pour aider la cause a Kateri.

(St-Laurent, QC)
o Le sourire de Kateri sur vos jours, Mme J.S.!

Tel que promis, voici cent dollars pour I'acouchement de ma fille. Un beau

garc¢on en trés bonne forme. Un gros merci & Kateri. (Roberval, QC)

% Le sourire de Kateri sur vos jours, Mme R.H.!

Je vous envoie un chéque de cinquante dollars pour une promesse faite

a Kateri pour la vente d’une maison. Merci. (Chicoutimi, QC)

«La liberté est toujours a une génération prés de 'extinction. Nous ne Iavons pas
transmise dans les génes de nos enfants. Nous devons nous battre pour elle et a
protéger pour qu‘un jour, cette génération en fasse autant. Sinon, a la fin de nos jours
nous devrons raconter a nos enfants et a nos petits-enfants comment c'était de vivre

aux Etats-Unis d"Amérique lorsque nous étions libres. »
Ronald Reagan
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Sous I"égide de
Joseph Rontagarha

A

A

n 1677 Joseph Rontagarha, agé de vingt-cing vint s'établir a la Mission Saint-Francois Xavier.
1l avait déja fait un voyage en France et s'était montré assez bon chrétien aprés son retour.
A la suite d'une expédition de chasse avec Tiouasteskon, un Agnier, membre de I'Association de la
Sainte-Famille, il devint un pratiquant fervent. Les entretiens de son ami I'avait amené a I'intimité
avec le Seigneur Jésus. Il réunissait les enfants dans sa cabane et leur enseignait le Credo et d'autres
prieres qu‘on chantait a |'église: Ce modeste mais efficace apostolat it le bonheur des missionnaires.

. Mme Berthe Prémont

. Mlle Iréne Gagné

. M. Alexandre Richardson

. M. Stanley J. Poczatak

. M. Claude Labre

. M. Roger Buddy Laroche

. Mme Henriette Ishpatao

. Une dme du purgatoire

. M. Arthur Poirier

. Mme Alvera Gheduzzi

. Une @me du purgatoire

. Mme Eva Roussel

. M.Thomas Marino, pére

. M. Lorain Weston

. M. Frank Joseph Wool, pére
. Mme Marceline Richardson Brideau
. M. Roland Levesque

. M. Chester J. Brooks

. Mlle Kathleen Brooks

. Mme Doris Scopa

. M. Alpe Masse

. Mme Denise Dion Labranche
. Mme Catherine Thibodeau
. M. Guy Lecavalier

. Mlle Suzanne Doucet

. Mme Colette Dans

. M. William Fitzgerald

M. Roger Buddy Laroche

. Mme Gisele Bouchard

. Mme Florence Bouchard

. Mme Rita St-Laurent

. Mme Edith Allain
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33,
34,
Shy
36.
37.
38.
39.
40.
41,
42,
43.
44,
45,
. M. Gilbert Constantineau

. M. Leslie Pinto

. M. Ron Dengler

. Mile Ghislaine Langlois

. Mme Anita Allain

. Mme Thérese Vallée

. Mme Marie-Anne J. Denis

. Mme Huguete Lapierre

. Mme Dorota Echavarry

. Mme Gabrielle Paris

.M. Raymond Demers

. M. Louis Demers

. Mme Marie-Jeanne Boucher
. M. Mario Leonardo

. M. Yvon-Marie Albert

. M. André Raisin

. Mme Colette L. Dans

. M. Edgar Crousset

. M. Hugo Tremblay

Dr Fernand Charest
Mme Liane Killiany

M. André G. Levasseur
M. Edmond Thibodeau
Mme Anne-M. Malec-Mestokosho
Mme Edith Thibodeau
Mme Desilda Maticotte
M. Phacas Roussel

M. Arthur Aumais

M. Roland Lavoie

M. Louis Bélanger

M. Denis Lacroix

M. Maurice Petrin

65.
66.
67.
68.
69.
70.
718
72.
73
74.
75.
76.
il
78.
79.
80.
81.
82.
83.
84,
85.
86.
87.
88.
89.
90.
91.
92.
93.
94,

Mme Alice Cassidy

M. Louis Augustine

M. Walter Haché

Mme Gilberte Gagné
Mme Francine Coté

M. Denis Lacroix

M. Roland Lévesque
Mme Chantal Cardinal-Songi
M. Albert S. Johnson
Mme Paule Vachon
Mme Clara Haché

Mme Joan Sharkey
Mme Cecile Laberge
Mme Marielle Caron

M. Donald Chevalier

M. Camille Tardif

Mme Anna McGraw

M. Mathieu Roussel

M. Henri Gionet

M. Roland Fournier
MiIle Blanche Jenniss

M. Christopher Dzierwa
M. Bernard E. Chambers
M. James Holme

Mme Patricia 0'Dea Anderson
M. Larry Pangan

Mme Jeanne Marion

M. Richard Condon

M. Real Labbe

M. Leonide Roussy
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Vos intentions

Spirituelles Temporelles
O Amour du bon Dieu Q Emploi

O Conversion Q4 Santé

Q Paix de I'ame U Logement

0 Résignation dans les épreuves O Secours financier

Q Paix dans la famille Q Accouchement réussi
Q Vocations Q Bon amis :

QO Fideles défunts QO Succes dans les études
Q Bienheureuse mort Q Paix sur la terre

QO Obéissance au Saint-Pére

Autres intentions

Atmeriez-vous adder la Cause de Kateri?
A I'occasion de votre testament, pourquoi ne pas réserver une part a la Cause, en

vue de la canonisation de Kateri ou pour I’entretien de son sanctuaire.
Ecrivez simplement :

Don a la Cause de Kateri Tekakwitha
Centtre Katere
C.P. 70, Kahmawaké (Québec) JOL 180

Et Kateri veillera toujours sur vous et les vétres, sur la terre comme dans le ciel.

Les cartes de condoléances «Kateri»

3.‘;’:}538}?5 A I'occasion du décés d’un parent ou ami, vous n’avez
toujours qu’a apposer votre signature a I’'une de ces cartes et
unpeu 3 l'expédier aux parents du défunt.

sous la main :

1. Une messe est offerte chaque semaine.
Une grand messe est chantée chaque semaine pour les membres défunts.

Une neuvaine de priére avant le 17 avril, féte de la Bienheureuse.

B owoN

Une intention spéciale est réservée chaque jour pendant la liturgie
des heures du vice-postulateur.

Ecrire au Centre Kateri, C.P. 70, Kahnawaké (Québec) JOL 1BO.

Douze cartes : 5% (frais de poste inclus). Chaque inscription dans I’Association
Kateri-Tekakwitha pour un défunt : 2 $ par année.
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Voici des abonnements a Kateri
(le mien d’abord)

S.V.P. INDIQUER M., MME OU MLLE & LE CODE

(1) Nom M

Rue

Ville Code

Province ou état

(2) Nom M

Rue

Ville Code

Province ou état

(3) Nom M

Rue

Ville Code

Province ou état

(4) Nom M

Rue
Ville Code

Province ou état

(5) Nom M
Rue
Ville Code

Province ou état

. (Maintenant 50 $ pour les cinq abonnements)
A moins d’avis contraire avertir les nouveaux abonnés :

Envoi de

Adresse

A titre gratuit, veuillez inscrire un parent ou ami décédé «Sous I'égide de
Joseph Rontagarha». (Un nom seulement pour quatre abonnements).
Le prix des cing abonnements ne suffit pas; il faut de plus le nom des cinq
abonnés. Dés qu'il y aura deux cents défunts d’inscrits, cent messes seront
offert pour le repos de leur ame.

Nom du défunt M
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